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Se hace toda clase de trabajos de Tipografia, Obras de texto y literarias.—

Tarjeteria, facturas, membretes, sobres,recibos,esquelas de defuncion,prospectos

y carteles para teatros y cines.

ENGU;&DERNRGXON

Se hace toda clase de libros comercmleq Mayores,

Diarios, Borradores,

Copladores de cartas, Cuadernos de hule, Carpetas, Cajas; Dorados, Relievesy

estampaciones, Revistas ilustradas y toda clase de libros y menaje de escuclas

a pI’ECIOS muy 66011011‘1100%

Misales, libros de rezo; y libros de actas quroqumles y cuantos trabajos se

confien que seran servidos a satisfaccion del cliente.
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Preclos de los vinos de esta Sociedad en San Sehastiin

Botells de vino tintoensu tercer afio con casco, 4 1, 15 pesetas. Media Dbotella de vino
“tinte en su tercer aiio, sin déasco, 0,75 pesetas. hotella de vmo blaco con casco, 1,25 pasetas.
Botella de vino tinto {cosecha de 1904) eon oaseo 42 pesetas. Media botella dé vino tinto
{cosecha do 1904 con casco 4 1,10 pesetas. ‘ _

Eztos vinos so hallan de venta en las casas siguientes:

. Beiiores Loidi y Zulaiea, Idiagues 5; La Predilecta, San Martin 7; Restaurant La Urbana,
Plaza de Guipszeog; don Tibureio Arrnlaga, Churruea, 8 don Bartolomé Sore, San Martin
11; don Canute Otam&md:, calle Poyuelo; sefiores Guurruchaga y Eehaveguren, Urbieta 4; -
sefiores Martin v Hermano y Casis, calles de Idiaguez y Urbieta; don José Marfa Iieloqul, :
Hernani 23; don Luis. Ribag, calle Garibay, 32; don Aguatin (xnruceta, calle Puyuelo; don -
Juliin Garicano, Oquendo 12; don J, A, Begumsta.m, Eago 27; don Rélix Latiegni; con ‘Alda
_18;¢ en otres buenes establecimientos de vinos y. ultmmarmos

Admitese 1z devolueion de botellas vacfas con la etiqueta do esta socwdad abonando

r las grandes 0,25 de peseta y por las. iequeiias 0,20.

Escr‘itoria y direceitn: eslle SAN MARTIN, 6, entresuelo. —8an Sebastidn.

* AVISO: Para evitar confusiones con vinos que slgupas casas titulan en sus etiquetas de -
. RIOJA ALTA debemos advertir gue el verdadero vino de 1z antigua y aereditada Socicdad
_de cosechercs LA RIMLJA ALTA es el quelleva en su etiqueia una marea consisiente ¢n un
paigaje con cuatro arholitos y un rio, ¥ Ja indieacion de marea concedida.

Sericis & Ta Comaiia Tresaltia

Lineas a Antillas, i‘léiicd New—ank' y Costafirme

€l 28 de Méla y el 30 de Cadiz, para Nueva York, Habana, Veraernz ¥ Puerto Mé&jice.
¥l vapor ALFONSO XYII saldrd ¢l 1% de Febrero de Bantander, el 20} de Gijon y el 21 de
Corufia, para Ia Habana y Yeracruz, Admiie narga-y pasaje para Costafirme y Paciﬁco con
trasbordo en Hapenoa.
EL wapor M

pera Veracruz,
Lineas del Rio de la Plata y al Brasil

L‘l vapor REINA VICTORIA EUGENIA saldré el 4 do Marzo de B.u'celcna, el. b
Mﬁlaga y el 7 do Cadiz para Santa Cruz de Tencrife, Montevideo y Buenos Aives. .
Lfnea de Fernando Pdo

Ei vapor SAN CARLOS saldrd el2 de Marze de Barcelona, con esmlas en Valeneia, |

Alicants y el 7 de Cidiz para Las Palmas, Santa Cruz. de Tenerli'e, Santa Cruz dela Palma,
demsay escalas intermedfarias ¥ Fornando PSo.

Ademan de los indicados sérvicies, 1o Compaiiia- Trasatlantwa tiene establemdos los |

especiales de los puertos del Mediterrineo a Nueva York y puertos del Cantibrico s Nuova
York cuyas galidas no sen !i;ns ¥ se anunclar&rz oportunamente en cads viaje,

Estos vapores admiten carga en las condicionek més favorables y pasajeros a qujones
1a Compafifa d alojamientoe ¥ trato esmerado, como, ha acreditado en su dllatado sorvicio.
Todas los vapores tienen Telagraﬂa sin Hilos.

Aﬁennia b 3an Sebastidn Sra. VIODA de CARLOS CALISALYO, Emhellrau 13, Tstritorio
TEI:;EFONO NUM. 2(3 |

.

ERBAT saldrd el 10 de Marzo' de Barcelona, el 11 de Valencla, ol
13 de Malaga y el 15 de Cdiz, para Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de la
Palma, Curaeno, Puerio Cabello y La Guayra. He adnuten carga y pasajercs eon frasbordo .

} ecomidas vinos y licores.
| CAFE y BILLARES.—VERGARA, 18.
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‘Enrique Perez Imea"

SASTREBIA Y CAMISERIA

Especialidad en uniformes, imper-
meables y géneros de punto. Noveda—
des en tejldOS para sefiora.

. PRECIOS FLJOS:
Aameda, 8, SAN- SEBASTIAN.--Teltfons A-5
Sucursal: Estacién, 5§
TELEFONO 55

“Anungios Econdmicos
PREEIOS PARA ESTA SECCION

Pol. Oﬂ.d"l. anuncio que no exceda de

tres lineas. . . P 1 2511
Por cada anundio de cuatro lineas. . 1 100
Por un abono mensual. . . ... Ll(},ﬂﬁ
Por snuncios cuyas sefias hayan de

facilitarse en esta administracion .

- sufrirdn por ecadu ingercifn, el

anmento de. . . . 0,26

AMUEBLADORA Vitoriana. Los muebles.
mas s6lidos y mds baratos, 5o recoinienda

1 no eompren sin visitar estos grandes alma-

cenes. Urbieta, 21 ¥ Buen - Pastor 3.

Quiere V. hacer up regalo bonito y barato,
Visite log hazares do José Ayani Avenida.
18-—%ucursal: Avenida, 87.—Teléfonos 11-83

11-24.
¥ BAZAR DE LA GONOH,A Avenida, 34,
Teléfone 12-81. Gran. surtido en juguotes,
tarjetas postales y articulos para regales.

-CA8A MARTIN, chorizo de Rioja superior

1 a seis pesetus kilo. San ’\Iartfn, 18. Telé-

fono 977,
ACEITES AGER. —Los més puros de

oliva, Fabriea de ]ab{mes‘ San Mariin 25.—

Teléfono 11-81.

ELISA ARIN. —Troussaauz ¥ Layectes. :

Fi vapor BUENOS AIRES saldri of 25 de Febrero de Barcelona, 61 26 do Valencla, | 472002 3%

COMPRO TODA diase de althajas. Anillos

de hoda se consiruyen en dog horas. Arre-.

fog, soldadutas y reformas.’ Jogé Nanega,
rbisto 42,
VALERIANO DE SAN J OSL sargento re-
tirado, del cuerpo de carabiner og, con de-
recho a retiro, desea una porteria, flnea con

chalef, malqulera comigion- v otro ana.logo. ‘

Razon Santa Klena, n(m. 21, Irtin,
BAR ALEGRIA. ” Saavedra

COMPRA de toda clase do obloﬁos de oro

plata y platino; brillantes, perlas'y toda { -

clase de alhajas en los mismos metales.

Se paga todo su valoF en la plaza de Gui-
piizeoa, namsero 8, comercio de 1010]611;],
bisuteria ¥ artfeulos de Piel.

CAVES NORIE y RHIN.—Consumaciones
de primera ealidad. Cine tarde y noche.

COMBSTIBLES FRENTE-A TA «VOZ>,—
Ksta casa es-la que mis barato vende. Vi 151—
ten v se convencerin, San Mareial, 7.

LOS CLAVELES.—Gran surtido en Fru-
tas socas y del tiempo. Servicio a demieilio.
Loyola, 8 Teléfono.

Ine. pE EL LIBERAL GUIPUZCOANQ

¥ Azpillaga,
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CONSTRCCIONES ELECTRICAS

Ercole Marelli y Compaiiia, Mildn

Sucursal espaijola: Prim 5 MADRID.—Apartade 623

Voldrs y asp.radores especiales para minas y para. cualguier- aplica-
¢ion industrial, Bombas para alta y baja presién, lLorizontales -y verticales.
Motores para corrienie alterna y coniinua. Alternadores y dindmos, Trans-
st t-: it :-r formadores y converlidores -1 -
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ALMACENES EN ESPANA
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Esta obra es propiedad de la casa

. Sopena de Barcelona

EMILIO RICHEBOURG

TRADUCCION DE J. ZAMACOIS

Después de haber dejade a Morlot, tomd
el conde de Montgarin un coche de punto y
g0 hizo conducir 2 la calle d*Astorg.

- Lieno de vergilen;a, y lovo de dolor, era
presa "de una Tebril agitacidn.

Entr6 en si casa como un verdadero de-
mente, abriendo corrando las puertas con
violenecia, pateando y derribando enanio ha-

1laba a s paso.

Francisco a ver lo que sueedia, y so quedd
asombrado y eonfuso al enconirarse con su
amo.

preguntd Ladovieo secamente,
ol viejo, tomblando.

' ela 1o habitacién del portngnds.

—iAh, vamoz-—-pensd José Dageo,—me
llama su guerido De Rogas!
Su inguietnd desaparecid inmediata-

- mente.
—En verdad, mi queruio Tadovico, al |

verle & usted en ese estado, estoy tentade
do creerle—rospondit en voz alta—Vamos,
" cdlmese neted, y digame qué es lo que exu-
" sa.su desesperacitn. Ya sabe gue puede
eontar siempre conmign.

~Dénde esti el Sefior De Ron‘ns‘t—le
—QCreo que esti'en su enarto—respondis

Ludovmu so dirigidé come una bomba ha-

~—8i!. —prosiguid Tudovico.—Iban a ser
mios log millones porque usted me los ha-
bia prometido. [Todo se ha undide; Habia-
mos constridde castillos en el airel.. (Mis
bellos suefios 88 han desvaneeido como el
humel. jlra de Dioshl. En este momenio

- guisiera tener el gusio de estrangular # al-

guien!

Y siguis pateands fur msamenute.
Ahora ers el portugués guien experimen-

placeneia; mas espero ob vano una explies-
cidn guoe usted no me da. Dies usted gue no
se casard con la sefiorita Do Counlange. gPor
qué? Maximiliana le ama a ueted; cierta-
mente no es ella gunien lo rachaza. ;Acaso se
ha digpuiado asted eon el conde de Conlan-
ge? Mas aliora caigo que eso no puede ser,
puesto que ol conde ésté fuera de Paris en
oste momento.. ;Le han recibido a nsted mal
los margueses? Digame de npa vez lo que

Al ol aguel estrépito salid corriendo

—1Ah, ah-—exclamo éste con extrafio acen- _
; to,—ostaba usted ahil..

Jo&s Basco se habia levantddo ripida~

mente, y miraba alj joven azorado.

Este regpiraba a plenc pulmun, euorine-
mente agitado. .

Ambos sujetos, frente a frente, porinane-
cieron uh momento silencioses, erugande ol

{1 fuego de sus miradas. n Ia de Lmdovieo se

advertia el faror; 1a del portugnés disimu-
laba mal una gran inquictad. Sin embargo,

- no perdié Ia sorenidad.

—Vamos g vor, mi querido Ludovico—di-
jo con voz dulzarronn.—:Qué le pasa 3 us-

 ted? ;Estd usted en un estado lﬂstlmasc)’

2Qué 1o ha sueedido? -

“El conde de Monigarin lanzd un profundo
suspiro. :

—;Ah, es espantosofwexclamu.

—sDe qué habla nsted?

--iDe Rogas, mi querido De Rogas, creo
gue voy & volverme locol

. -De (mulanoe

El joven movid la cabezd eon : dosahento

e Rogas- murmurd sordamenfe,—to-
do s ha per: dido!

~—zl30d yolere usted deeir?

—Yu no podeé casarme eon la senomh

—¢Qué estd usied hablando® uoxclamo el
portugads, ﬂmrlcndo un wr:m asombro.

—La verdad.
—sEsta usted verdader a.mente loco?

~Si—replies, Indovieo enfmaeléndose.
HEstoy laco de rabia

—No eomprends’ ni una palabra—mur-
murd Josd Basco.

. hadovico golpeaba con los pies on el sue-
lo, sus ojos lanzahan fulgores salvajes; su
rostro tonfa una expresion horrible.

—En el preciso momento en gue iba i ca-
SATIE—TEPUSO COU VOZ. LONCA, -y €0 (que
los millones del marqués iban- a ser mios! -

José se acered a &l y le mird fijamente en
los ojos.- '

ocurre. _

—Va usted a saberlo, De Rogas: 1a sefiori-
ta Ds Coulange ha desaparecids,

—j0hl—exelamé José,

—381, ¥ por elertos informes gue han podi-
de obtoner, se tiene la seguridad de que ha
sido raptada.

—;dud horrorl., (Pero eso es imposiblal—

taba Ia mayor estupefaccion.

-~Usted me rotivd del abismo, De Rogas
~tepuso Ludovieo; —poero esin vez eaeré pa-
ra no volver a lovantarroe mas. Me eneven-
tro frente ol suicidio, cono aguel dfa en que
mé propuso usted conguistar una fortuna.
Quise usted ralvarme, ¥ me lo ha logrado.
Ho equivoed usied al tomarme por asociatlo;

ha gastado usted por mi descientos mil o | dijo José.

trescientos mil franecos.. 88 gque es usted —-8i, parece imposible, y, sin embarge,
inmensamente rico; pero, no imporia, su di- { a5 verdad,
.nero estd bien perdido, puesto gue no podréd El portagués parécié yuedarse eonsier-
famds devolvérselo. [Cudnto mejor hubiera { pado.

hecho nsted con dejarme levautar la tapa de
1os sesos!

A pesar de sn aﬂitaexén, Ul POCo exagera-
da, ol eonde de Mon.garin hablaba con tfal
aeento de verdad gue Joss Basco se dejd en-
gahar.

—Ya ve usted, mi querido Lmdovieo-—dijo
el portugués,-—-gue lg esouehio con gran com-

—jHe alif una desgracia complsiaments
impreviatal -murmurd.

—7Y gue desiruye fodas nuestras hermo-
sas esperanzas. jTodo euanio hemos heche
¥ nada vienoc a ser lo misme! {Tedo nuestro
{rabajo, el dinerc que usted ha gastado,
todo, todo se ha ido a rodart ;No opina usted
asi? -
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